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ue serh ° offerts.
geﬁotll'hl: oﬂ'eljtpar:mam ahe a Jx-
HOVAH.

3 Em cada dia de Sabbado isto se or-
denara perante a face de Jenovan con-
tinuamente, peloa filhos de [smel por
concerto perpetuo,

9 E sera de Aaron e de seas fithos,
08 quags 0 comerdd no santo:
porque mantidade de eanudades he

ta elle das offertas ascendidas de

EHOVLAH, por estatuto tuo.

0E nﬂiﬂum ﬁlhodﬁl?r:a mulher
Israelita, o qual era filho de hum va-
rio Egypcio no meio dos filhos de ls-
rael; e o filho da Jsraelita, & hum va-
t4o lsraelita porfidréo no arraial.

11 Entio o filhe da mulher Israelita
blasfemou ¢ Nour, & mealdisse ; pelo

ue o trouxerio a Moyses: e o nome

e sua mai era Schelomith, filha de
Dibri, da tribu de Dan.

12 E olevarao & prisao, até que lhen
fosee declarado pela boca de JeBovaH,

13 E fallou Jxaovan a Moysse, di-
zendo:

14 Tim a¢ biasfemo fora do arrai-
al; e todos o2 que o ouvirio, pordo
suns mios sobre sua cabecs: entdo
toda a o apedrejari.

15 E aos fiihos de Israel [allaris,
dizendo: Qualquer que maldisser a
seu Deos, levara seu peccado.

16 _E eguelle gue blasierar 0 Nome
de Jesovau, morrendo morrerd ; toda
a cougregagdo apedrejando ¢ apedre-
jard: assiin o estrAngeire como 0 naly-
ral, blaslemando 0 NoME, sera matado.

17 E quem ferir de morte a alma de
hum homem ; morrendoe morreri.

18 Maa quem ferir de morte hum
snimal; o restituira, alma por alma.

19 Quando tambem alguem fizer ai-
nal a seu proxime; como elle fez, as-
sim-lhe eera feito:

20 Quebradura por quebradura, olho

r olho, dente por dente: como elle
ez pinal a algum homem, assim-lhe
ra feito. .

21 Quem pois fetir de morte hum ani-
mal ; restitui-lo-ha: mas quem ferir
de morte bum homem ; ecrd matado.

22 Hum mesmo direile tersis; assim
suth o estrangeiro como o natural;
Pois eu sou Jeuovas vosse Deos.
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23 E dime Movnes zos filhos de Is-
rael, que levassem ap blasfemo form
do armais], e o apedrejassem com pe-
drs: e fizerdo os fithos de Isrsel co-
meo Jxuovid mandira a Moyses.

CAPITULQ XX¥.

ALLOU mais Jeaovan & Muvses
ne monte de Sinai, dizendo:

2 Falla aos filhos de Israel, e dize-
thes: quando ouverdes entrado na ter-
a, que en vos don ; entdo a terra des-
cansari hum Sabbedo a JEROVAR.

3 Seis annos semeards tua terma, »
seis annos podaras tua vinha, e colhe-
ras sna novidade. -

‘b:d Po(liemdno setiroe anno haverh lb:ab-

o de deaca ate am
Sabbado a J:nn:f:nmm no :Eearaa
ten chio, nem podarés tua vinha.

& O que nascer de si mesmo de tom
sega, N0 eegaris, e as uvas de toa sew
paragho ndo vindimarés : anno de des-
€ango werh para A terra.

6 Mae a novidade do Sabbadodn terra
voe sotd por mantimento, a ti, o & ten
serve, ¢ a tua serva, ¢4 teu jomaleire,
e a ten forasteiro, que peregrinio com
tigo.

7 E a teu gado, & a teus animaes,

e estio em tua terra, toda sua novi-
ﬁade serh por mantimento.

8 Tambem te contarim sete sema-
nas de annos, sete vezes seto annce ;
de maneira que o3 dias das sete se.
manas de annos te serho quarenta &
neve annos.

2 Entio no mes setimo, a0s dez do
mez farés passars trombeta do jubile:
no dia da propiciagio fareis passar
trombeta por toda vossa terra.

10 E santificareis 0 anno cincoents,
@ apragoareis liberdade na terra a to-
dos seus moredores : anno de jubileo
voe BeTd, € tornareis cada qual a sus

840, ¢ tornareis cada qual a son
Inrni.lia.

11 O anno cincoenta vos serh jubi-
lea: nic semeareis, nem segareis o
que nelle nascer de si mesmo, nem
nelle vindimareis as wvas das separa-

12 ’Porque jubileo he, santo vos sa.
rh: a novidade do campo comersis,
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13 Neste snno do jubiloc tornareis
teda hom a sua possessdo.

i Pedo qone quando venderdes algn-
ma cousa do venda a voeso proximo,
0 a comprardes da mao de vosso pro-
rime; ninguem oprima a sen irmao.

15 Conforme mo namero dos annos
desdo jobileo compraras de teun proxi-
me; ¢ conforme a0 numero dos annos
das novidades elle vendera a t.

16 Cmforme & multiddo dos annos
agmentaras seu prego; e conforme
& pquidade dos annos diminunirks
%0 preco ; porque ¢ DUINEro das no-
nidedes ells te vende.

17 Ninguem pois oprima s sen prox-
I ; mas teras temor de teu :
porque Eu son Jemovan vosso Deos.

18 E farei mens estatotos, e guardai
Bews direito, o o8 fazei : amim habi.
tarens seguros sobre a terra.

19 E 3 terra dark eeu fruto, a come-
r% 2 fartar, o nella habitaceis segu-
on

% E 90 disserdes : que comeremos
0 anne setino 1 eia qoe ndo havemoe
desemenr, nem colhier noses novidade.

21 Entdo eu mandarei minha ben-
o whre vos 10 seisto anno, para que
& frulo por tres annos.

2 E soanno oitavo semeareis, e co-
Bereis da novidade velha até o anno
8o até gque venha sus novidade,

wmemetadamente ; porque & term he
minka: pois voeoutros sois estrangei-
T & peregrinos COMIgo.

H Por tanto em toda a terra de vos-
= pomesnio dareis resgate i terma.

5 Quando ten irm#o empobrecer,
® render algoma cousa de sua posses-
Wo; entho vira seu reegatador, seu
mte, @ resgatarf o que vendeo seu

% E ee alguem ndo tiver resgute-
dor; porem sua miao alcancar e achar
% que basta pars seu resgato:

27 Eatso contarh os annos de ena
*2da, e o qoe ficar, restituirh ao va-
Mo, & qoem 0 vendea; ¢ lornarh a
20 potaessii.

Mas se sun mido nio alcancar o

EX

Yeudid fieark nn mao do

até o anno do jobileo: porem no an-
no do jubilec sahira, ¢ elle tornarh a
sna poaseseio.

28 E quando alguem vender hums
casa de habitagao em cidade murada ;
anléo seu resguie sera até que se com-
pra o anno de sua venda; hum anno
inteire serh seu resgute.

30 Mas se, cumptindo-se-lhe hum
anno inteiro, ainda ndo for resgatada ;
entio a casa, que estiver na cidade
que tem rauro, arrematadamente fica-
M 80 que a cOmprou, entre suas ge-
ragoes . n&o sahirk no jubileo.

31 Mas as casas das aldess, que nie
tem muro ao redor, seric estimadas
como o campo da terra: para ellas
haverh resgaie, e sahirdo no jubileo.

32 Mas tocante aa cidades dos Le-
vitas, as casas das cidades de sua poe-
sesaio; os Levitas terdo reagate per
petuo.

33 E havendo.sa feito rengate entre
os Levitas, entho 2 compra da casa &
da cidade de sua possessio pahira no
jubileo : porque as casan das cidades
dos Levitas sin sua possessio no meio
dos filkos de Israel.

34 Porem o campe do arrabalde de
suas cidades nio se venderh ; porque
pessessio parpetua he para elles.

35 E quando teu innio empobrecer,
o6 sua mio vanguejar coratigo, sosten-
ta-lo-has, tambem ao estrangm'ro e po.
Tegrino, para que viva comtigo.

36 Ndo tomaras delle onzens nem
ganho demasiado; mas de teu Deos
teras temor, pars que teu irmdo vive
comtigo.

87 Nao d&;ﬂs-lho ten dinheiro a on.
zena; nem daras ten manjar a. ganho
demasiado.

38 Eu sou Jznovas vosso Deos, qoe
vos tirei da terra de Egypto, pama vos
dar a terra de Canaan, para ser yose0

39 Quando tambem teu irméo em-
pobrecer, estando comtigo, & vender
se a ti; ndo o farks eervir servigo de
saCTAYO. .

40 Como jornaleiro, como forastejro
estarf. comtigo ; até o annodo jubileo
te servirk.

41 Entdo sahirk de ti, elle e sens

busta parm restituir-lhe, entdo o
vomprador

filhos oem elle; » tornark 3 ma fa-
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milia, e & posseselo de seus pais tor-

nara.

42 Porque sho meus servos, que ti-
rei da terra de Egypto: nlo serdo ven-
didos, como se vendem os escravos.

43 Néo te ensenhorearas delle com
rigor ; mas de ten Deos terhs temor.

44 Teun escravo ot (us escrava que
tiveres, serdo das gentes, que estdo a
o redor de vosoutres; delles compra-
reis eECTAVOS @ EBCIAYRS,

45 Tambem os comprareis dos fithos
dos forasteiros, que peregrinio entre
vos, delles, e de suas geragdes, que
estiverem com voseo, que houverem
gerado em vossa terra; & vos serdo
por ]'m-'.-'-r‘:-‘x'lf).

46 E vos poreis por romemrea s0-
bre elles para vossos filhos depois de
vos, para herdar a possessin; perpe-
tuamente os fareis servir ; mas sobre
vossos irmaos oa filhos de Israel; ca-
da hum sobre sen irmdo, nio ee ense-
nhoreara sobre elle com rigor.

47 E quando a mAo do estrangeire
e peregrino, que esth comtigo, alcan-
gar riqueza, @ teu iAo, que esth com
elle, empobrecer; e vender-se ao es-

trangeiro ou peregring, que esth com-
tigo, ou a raga i em do es-
trangeiro.

48 Depois que se houver vendido, ha-
veri resgate para elle; hum de seus
irmios o resgatarh.

49 Ou seu tio, on o filhe de sen tic o
resgatari ; ou hum dos chegados a sua
carne de sua familia o resgatarh : ou
se sua o alcangar rigueza, resgatarh
a2 Bl mesmo.

50 Econtard com aguelle que o com-
prou, desdo anno que se vendeo a elle,
até o anno do jubileo; e o dinheiro
de sua venda serh conforme ao nume-

ro dos annos : conforme aos dias de
huom jornaleiro serd com elle,
51 Se ainda muitos daquelles annos

faltarem ; conforme a ellea restituira
seu resgate do dinheiro, pelo qual foi
vendido:

52 E se ainda restarem cos da-
quelles annos até o annc do jubileo ;
entdo fara contas com elle : conforme
4 seus annos restituird seu resgate.

53 Como jornaleirc de anno per an-
no estard com ells: nho so ensenho-
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reath sobre elle com rigor perante te.
us olhos.

54 E se com isto se ndo resgatar, 8-
hira no anno do jubileo, elle o seus
filhos com elle.

55 Porque os filhos de Israel me sio
servos ; meus servos sio elles, que b-
rei da terra de Egypto: Easou Jeno-
vaH vosso Deos,

CAPITULO XXVI.

NAO fareis para wosoutros Tdolee;
nem vos levantareis imagem de
vulte, nem estatua ; nem poreis pedra
figurada em vossa terra, para inclinar
vos a ella: porque Eu son Jsmovas
vosso Deos,

2 Guardareis meus Sabbados, e re-
verenciareis mou Santuario: En em
Jenovan.

3 Se andardes em mens estaintm
o guardardes meus mandamentos, ¢
os fizerdes.

4 Entdo en darei vossas chuvas:
seq tempo; e a terra dara sua pov-
dade, @ a arvore do campo dark se
fruto.

5 E a trilhadnra vos chegarh & v
dima, ¢ a vindima chegara a semer
teira ; e comereis vosse pao a fartar,
e habitareis seguros em vossa term.

6 Tambem darei paz na terra, o dor
mireis seguros, e nio haverh quem
espante : e farei cessar as mas bestas
da terra, e por vossa terrs nAc pass-
rh a.

7 E perseguires a vossca inimigoe, ¢
perante voasa face cahirfio & espada.

8 Cinco de vos pe: itho & cenio,
e cento de vos perseguirdo 4 dez mil;
e vossos inimigos oahirdo & espads
perante voesa face. .

9 E a vos me tornarei, e vos farel
fructificar, e vos muitiplicarei, e coa-
firmarei meu concerto cora Yosco.

10 E comereis o velho envelhecide:
o tirareis fora o velho por causs do
novo.

11 E porei men Tabernacals mo
meio de vosoutroa ; & minha almade
vos nfio se enfadarf,

12 E andarei no meio de vosoutros,
# eu vos serei por Deod, & vos me m
reis por pova,



